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D-Link

Building Networks for People

Quick Installation Guide
DAP-1160

WIRELESS G ACCESS POINT
Package Contents

If any of the items are missing, please contact your reseller.

DAP-1160 CD-ROM Ethernet (CAT5 UTP) Power Adapter
Wireless G Access Point  (D-Link Click'n’Connect.  Cable
Manual and Warranty)
Default IP: 192.168.0. 50 By
u ’ ’ T Using a power supply with a different
Default Username: Admin voltage rating will damage and void

Default Password: the warranty of this product.

Quick Installation

Remove the D-Link Click and A. Be sure your Internet connection is C. Click *se
Connect CD. active. DO NOT plug the AP in yet. .(‘.“),“

B. Insert the D-Link Click'n Connect CD
into your computer.




Troubleshooting

1. How do | configure my DAP-1160AP without the CD, or check my Wireless Network Name
(SSID) and Wireless Encryption Key?
*Connect your PC to the Access Point (AP) using an Ethernet cable.
*Open a web browser and enter the address http:/192.168.0.50
+*The default username is ‘admin’. The default password is “ (leave the field blank)
«If you have changed the password and can not remember it, you will need to reset the AP to
set the password back to * (leave the field blank).

2. How do | reset my AP to factory default settings?
*Ensure the Access Point is powered on.
*Press and hold the reset button on the rear of the device for 20 seconds.
Note: Resetting the AP to factory default will erase the current configuration settings. To re-
configure your settings, log into the AP as outlined in question 1, then run the Setup Wizard.

3. How do | add a new wireless client or PC if | have forgotten my Wireless Network Name
(SSID) or Wireless Encryption Key?
«For every PC that needs to connect to the AP wirelessly, you will need to ensure you use the
correct Wireless Network Name (SSID) and encryption key.
+Use the web based user interface (as described in question 1 above) to choose your wireless
settings.
*Make sure you take a note of the settings so that you can enter them into each wirelessly
connected PC. D-Link has provided a handy sticker for you to note them down and attach to
your AP, or other location you find most convenient.

4. What can | do if my AP is not working correctly?
+The manual contains a full troubleshooting section and can be downloaded from the D-Link
website (see below), however there are a few quick steps you can take to try and resolve any
issues:
*Check the LED’s on the front of the AP. The Power, Wireless, and Status LED should be on.
One or more of the LAN LED should flash.
+Check that all the cables are firmly connected at both ends.
*Power the AP off for 20 seconds, and then power it back on.
Note: If you are unable to connect, see the Troubleshooting chapter of the product manual in
the D-Link DAP-1160 Wireless G Access Point.

Technical Support

Thank you for choosing D-Link products. For further information, support, product updates or to
download the User Manual please visit the D-Link website at www.dlink.eu.

http://www.dlink.co.uk
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D-Link

Building Networks for People

Installationsanleitung
DAP-1160

WIRELESS G ACCESS POINT
Lieferumfang

Sollte eines dieser Teile fehlen, wenden Sie sich bitte an Ihren Fachhandler.

| | T —r—————T
———
DAP-1160 CD-ROM Kat5e Ethernet Kabel Steckernetzteil
Wireless G Access Point  (D-Link “Click'n’Connect”
Setup-Assistent, Lo
Handbuch, & Hinweis :

Die Verwendung eines

Installationsanleitun
: ftung) Netzteils mit abweichender

IP: 192.168.0.50 Spannung flrtzur
i ) Beschadigung des Geréats und
Benutzername: Admin zum Erldschen der Garantie.
Passwort:
Installationsanleitung
D-Link “Click'n’Connect” CD A. Stellen Sie sicher das Ihr AP synchron ist. C. Klicken Sie
herausnehmen. B. Legen Sie die D-Link “Click'n’Connect” CD R
ins Laufwerk ein. \ @)/“
Autostart fiir
das CD/DVD
Laufwerk muss
aktiv sein.




Fehlerbehebung

1. Wie kann ich meinen DAP-1160AP ohne die CD konfigurieren oder den Namen des drahtlosen

Netzwerks (SSID) und den Schliissel fiir die drahtlose Verbindung iiberpriifen?

«\lerbinden Sie den PC (iber ein Ethernet-Kabel mit dem Access Point (AP).

+Offnen Sie den Webbrowser, und geben Sie die folgende IP-Adresse ein: http://192.168.0.50.

«Der Standard-Benutzername ist admin. Das Standard-Kennwort ist ,* (Feld freilassen).

*Wenn Sie das Kennwort geandert haben und Sie das neue Kennwort vergessen haben, missen
Sie den AP zurlicksetzen, um anschlieffend das Kennwort wieder auf ,“ zuriicksetzen zu kdnnen
(Feld freilassen).

2. Wie kann ich meinen AP auf die werkseitigen Voreinstellungen zuriicksetzen?
«Uberpriifen Sie, ob der Access Point eingeschaltet ist.
+Halten Sie die Reset-Taste an der Riickseite des Gerats etwa 20 Sekunden lang gedrtickt.
Hinweis: Wenn Sie den AP auf die werkseitigen Voreinstellungen zurlicksetzen, werden alle
aktuellen Konfigurationseinstellungen geloscht. Um die Einstellungen neu zu konfigurieren, melden
Sie sich wie unter Frage 1 beschrieben beim AP an und starten Sie den Setup-Assistenten.

3. Wiefiige ich einen neuen drahtlosen Client oder PC hinzu, wenn ich den Namen des drahtlosen

Netzwerks (SSID) oder den Schliissel fiir die drahtlose Verbindung vergessen habe?

*Wenn der Name des drahtlosen Netzwerks und der Schliissel fir die drahtlose Verbindung nicht
korrekt eingegeben werden, kann der jeweilige PC nicht drahtlos mit dem AP verbunden werden.

*Wahlen Sie die Einstellungen fiir den drahtlosen Betrieb Uiber die webbasierte Benutzeroberflache
(wie unter Frage 1 beschrieben).

Notieren Sie die Einstellungen, da diese in jeden PC eingegeben werden missen, der drahtlos mit
dem AP verbunden werden soll. Verwenden Sie dafiir den mitgelieferten Aufkleber von D-Link, und
befestigen Sie ihn an Ihrem AP oder an einer anderen Stelle lhrer Wahl.

4. Mein AP funktioniert nicht richtig. Was kann ich tun?

«Sie kdnnen das Handbuch fiir den AP, das einen ausflihrlichen Abschnitt zur Fehlerbehebung
enthélt, von unserer Website herunterladen (s. unten). Oftmals genligt es jedoch, die folgenden
Schritte auszufiihren, um das Problem zu beheben:

«Uberpriifen Sie die LED-Anzeigen auf der Vorderseite des Geréats. Die LED-Anzeigen Power
(Betrieb), Wireless (Drahtlose Verbindung) und Status (Status) sollten leuchten, d. h. aktiviert sein.
Mindestens eine der LAN-Anzeigen sollte blinken.

Uberpriifen Sie, ob alle Kabel richtig angeschlossen sind.

+Schalten Sie den AP aus und nach 20 Sekunden wieder ein.

Hinweis: Wenn keine Verbindung aufgebaut werden kann, schlagen Sie im Produkthandbuch fiir
den DAP-1160 Wireless G Access Point von D-Link in den entsprechenden Abschnitt im Kapitel
L,ehlerbehebung® nach.

Technischer Support

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Produkt von D-Link entschieden haben. Besuchen Sie unsere Website
unter www.dlink.eu, wenn Sie weiterfiihrende Informationen oder technische Daten zu Produktupdates
wiinschen, unseren Technischen Support in Anspruch nehmen oder das Benutzerhandbuch fir dieses
Produkt herunterladen mdchten.

http://www.dlink.de
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D-Link

Building Networks for People

Guide d’installation rapide
DAP-1160
WIRELESS G ACCESS POINT

Que contient la boite ?

Sil'un des éléments ci-dessus est manquant, veuillez contacter votre revendeur.

ed

' o =
| o
—— el

DAP-1160 CD-ROM cable Ethernet catégorie 5 adaptateur secteur
Wireless G Access Point  (Lutilitaire de configuration
D-Link Click'n’Connect,

Le manuel utilisateur, o
Le guide dinstallation) Le faltqutlhge[un adaptateur
) g de tension différente risque
IP: 192.168.0.50 d’endommager le produit et

Nom d'utilisateur: Admin d'en annuler la garantie.
Mot de passe:

Installation rapide

Retirer le CD D-Link Click'n’Connect. A. Votre ligne Haut-Débit doit étre ouverte.  C. cliquez sur
1 Sinon NE PAS connecter le AP. CEJ
B. Insérez le CD D-Link Click'n'Connect L@J
dans votre ordinateur.

& Remarque :




Dépannage

1. Comment configurer mon point d’accés DAP-1160AP sans le CD, ou vérifier le nom de mon
réseau sans fil (SSID) et la clé d’encryption sans fil ?
*Connectez votre PC sur le point d'acces a laide d'un cable Ethernet.
+*Ouvrez votre navigateur web et entrez I'adresse http://192.168.0.50
sLe nom par défaut est ‘admin’. Le mot de passe est * (laissez le champ vide)
+Si vous avez changé le mot de passe et que vous ne vous en souvenez plus, vous devrez faire un
reset du point d'accés pour récupérer le mot de passe avec le champ vide.

2. Faire un reset du point d’accés pour le remettre en configuration usine?
+Assurez-vous que le point d'accés est alimenté électriquement.
*Appuyez sur le bouton reset a l'arriere du produit pendant 20 secondes.
Attention : Faire un reset du point d'acces en configuration usine effacera les paramétres de
configuration actuels. Pour reconfigurer le point d'acces, reportez-vous au point 1 et lancez
l'assistant de configuration.

3. Comment ajouter un nouveau client ou PC sans fil si j’ai perdu le nom de mon réseau sans

fil (SSID) ou la clé d’encryption sans fil ?

+Chaque PC devant se connecter en sans fil sur le point d'acces doit étre configuré avec le méme
nom de réseau sans fil (SSID) et la méme clé d'encryption sans fil que ceux configurés sur le point
daccés.

«Utilisez linterface de configuration du point d'accés (voir point 1) pour vérifier ou configurer vos
parametres sans fil.

+*Assurez-vous de noter les paramétres afin de les rentrer a l'identique dans chaque PC devant
se connecter en sans fil sur le point d'accés. Vous pouvez utiliser le petit autocollant fourni par
D-Link pour les noter et le fixer sur le point d'accés ou a tout autre endroit de votre choix.

4. Que faire si mon point d’accés ne fonctionne pas correctement ?

+Le manuel posséde un chapitre entier sur le dépannage. Il peut étre téléchargé sur le site web
D-Link (voir ci-dessous), cependant vous pouvez déja vérifier les points suivants pour résoudre la
plupart des problémes:

+\Vérifiez I'état des diodes en face avant du point d'accés. Les diodes ‘Power’, ‘Wireless' et ‘Status’
doivent étre allumées. Une au moins doit clignoter.

+\érifiez que les cables sont tous bien connectés, aux deux extrémités.

*Eteignez le point d'acceés durant 20 secondes, avant de le rallumer.
Remarque - Si vous ne pouvez pas vous connecter, merci de consulter le chapitre dépannage du
manuel du point d'acces sans fil G D-Link DAP-1160.

Support Technique
Merci d'avoir choisi les produits D-Link.

Pour plus d'information, un support, un nouveau produit ou pour télécharger le manuel utilisateur,
merci d'aller sur le site web de D-Link, & I'adresse suivante : www.dlink.eu.

http://www.dlink.fr
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D-Link

Building Networks for People

Guia de instalacion rapida
DAP-1160

WIRELESS G ACCESS POINT
¢ Qué contiene la caja?

Si falta alguno de estos componentes, contacte con el proveedor.

DAP-1160 CD de configuracion cable Ethernet CAT5 adaptador de alimentacion
Wireless G Access Point  (El asistente de externo AC
configuracién & )
D-Link Click'n'Connect, NOtaEI' uso de una fuente de
Manual de usuario, alimentacion con distinto
Guia de instalacion.) voltaje puede ser perjudicial
IP: 192.168.0 50 grzztlgtgl.a garantia de este

Nombre de usuario: Admin
Clave de acceso:

Guia de instalacion rapida

Saque el CD D-Link Click'n’Connect. A. Asegurese de que su conexiona  C. clicen "=
internet esta activa. NO enchufe el AP ]
todavia.

B. Introduzca el CD D-Link

Click'n’Connect en el
ordenador.




Solucién de problemas

1. ¢Como configuro mi DAP-1160AP sin el CD-ROM, o compruebo mi nombre de red

inalambrica (SSID) y la clave de encriptacion inalambrica?

*Conecte el PC al punto de acceso por medio del cable Ethernet.

+Abra el navegador web y escriba la direccion http://192.168.0.50

*El nombre de usuario por defecto es «admin». La clave de acceso por defecto es «» (deje el
campo en blanco).

+Si en algiin momento ha cambiado la clave de acceso y no la recuerda, tendra que restablecer
en el punto de acceso los parametros por defecto para que la clave de acceso vuelva a ser
«» (deje el campo en blanco).

2. ; Como restablezco en el punto de acceso los parametros por defecto?

*Asegurese de que el punto de acceso esta encendido.

+Pulse el botdn de Reset, que se encuentra en la parte posterior del dispositivo, y manténgalo
pulsado durante 20 segundos.
Nota: Al restablecer en el punto de acceso los parametros por defecto, se borraran los
parametros de configuracion actuales. Para configurar de nuevo sus parametros, entre en
el sistema del punto de acceso —como se ha descrito en la pregunta 1— y luego ejecute el
asistente de configuracion.

3. ¢Como anado un nuevo cliente inalambrico o un PC si he olvidado mi nombre de red
inalambrica (SSID) o la clave de encriptacion inalambrica?

*Para cada PC que tenga que conectar al punto de acceso en modo inalambrico, debe
asegurarse de que usa el nombre de red inaldmbrica (SSID) y la clave de encriptacion
correctos.

+Use la interfaz de usuario basada en web (como se ha descrito anteriormente en la pregunta
1) para elegir sus parametros inalambricos.

*Asegurese de que toma nota de los parametros para que asi pueda introducirlos en cada PC
que esté conectado en modo inalambrico. D-Link le ha proporcionado un practico adhesivo
para que pueda anotar en él los parametros y pegarlo en el punto de acceso o en otro lugar
que considere adecuado.

4. ; Qué puedo hacer si el punto de acceso no funciona correctamente?

*En el manual figura un completo apartado de solucién de problemas, que, ademas, puede
descargarse desde el sitio web de D-Link (véase mas adelante); sin embargo, hay algunos
pasos que puede probar para resolver algunos problemas:

«Compruebe los LED que se encuentran en la parte delantera del punto de acceso. Los LED
de alimentacion, modo inal&mbrico y estado deben estar encendidos. Uno o més de los LED
de LAN deben parpadear.

*Compruebe que todos los cables estan correctamente conectados en ambos extremos.

+Apague el punto de acceso durante 20 segundos, y después vuelva a encenderlo.

Nota: Si no puede establecer una conexion, consulte el apartado «Solucién de problemas» del
manual del punto de acceso G inaldambrico DAP-1160 de D-Link.

Asistencia técnica

Gracias por elegir los productos de D-Link. Si desea mas informacion, asistencia,
actualizaciones del producto o descargar el Manual del usuario, visite el sitio web de D-Link:
www.dlink.eu.

http:/www.dlink.es
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D-Link
Building Networks for People
Guida di Installazione Rapida
DAP-1160
WIRELESS G ACCESS POINT

Cosa contiene la confezione?

Se uno dei componenti dovesse risultare mancante, contattare il rivenditore.

oO%

DAP-1160 CD per il Setup Cavo Ethernet CAT5 Alimentatore AC Esterno
Wireless G Access Point  (D-Link Click'n’Connect,
Manuale Utente,
La Guida di Installazione A ota :
Rapida) L'utilizzo di un trasformatore
con voltaggio differente
danneggia il dispositivo

0 mErme
e

IP: 192.168.0.50 e invalida la garanzia del
Nome Utente: Admin prodotto.
Password:
Guida di Installazione Rapida
Rimuovere il CD D-Link A. Assicurarsi che la vostra connessione  C. Cliccare su
Click’n’Connect. Internet sia attiva. NON collegare ancora sttt
= %))

il AP. ®)
B.Inserire il CD D-Link Click'n’Connect nel 4
vostro computer.

10



Risoluzione degli errori

1. Come devo fare per configurare il dispositivo DAP-1160AP o per verificare il nome della
rete wireless (SSID) e la chiave di cifratura wireless, senza CD?
*Connettere il PC all’Access Point (AP) utilizzando un cavo Ethernet.
+Aprire il browser web e inserire I'indirizzo http://192.168.0.50.
«Il nome utente di default & “admin”. La password di default & “ ” (campo vuoto)
+Se la password ¢ stata modificata e non si ricorda il nuovo valore, & necessario ripristinare le
impostazioni di default dell’Access Point in modo che la password torni a essere “ ” (campo
vuoto).

2. Come ripristinare le impostazioni di default del’Access Point?
«Verificare che I'Access Point sia acceso.
*Premere il pulsante di reset sulla parte posteriore del dispositivo per 20 secondi.
Nota: Ripristinando le impostazioni di default del’Access Point, tutte le impostazioni della
configurazione corrente vengono cancellate. Per riconfigurare le impostazioni, accedere
all’Access Point seguendo la procedura descritta nella domanda 1 ed eseguire il programma
di configurazione Setup Wizard.

3. Come fare per aggiungere un nuovo PC o client wireless se ho dimenticato il nome della

rete wireless (SSID) o la chiave di cifratura wireless?

«Tutti i PC da connettere all’Access Point in modalita wireless devono utilizzare lo stesso nome
di rete wireless (SSID) e la stessa chiave di cifratura.

sUtilizzare un’interfaccia utente basata sul web (come descritto nella domanda 1) per
selezionare le impostazioni wireless.

Prendere nota delle impostazioni in modo da poterle utilizzare durante la configurazione di tutti
i PC connessi in modalita wireless. D-Link vi fornisce una semplice etichetta per annotare le
informazioni e attaccarle sull’Access Point o in un altro luogo ritenuto pit adatto.

4. Cosa fare se I’Access Point non funziona correttamente?

«ll manuale, scaricabile dal sito web di D-Link (vedi sotto), contiene una sezione dedicata alla
risoluzione degli errori, tuttavia ci sono alcuni semplici passi che possono essere eseguiti
subito per cercare di risolvere il problema:

«ferificare i LED posti sul pannello frontale dell’Access Point. | LED Power, WLAN e Status
dovrebbero essere accesi. Uno o pitl LED Lan dovrebbero lampeggiare.

«Verificare che entrambe le estremita dei cavi siano correttamente connesse.

*Spegnere 'Access Point per 20 secondi e riaccenderlo.

Nota: Se non si riesce a instaurare una connessione, consultare il capitolo Risoluzione degli
errori del manuale contenuto nel CD dell'Access Point Wireless G D-Link DAP-1160.

Supporto tecnico
Grazie per aver scelto i prodotti D-Link. Per maggiori informazioni, per ricevere supporto e
aggiornamenti o per scaricare il manuale utente, visitare il sito web di D-Link all'indirizzo www.

dlink.eu.

http://www.dlink.it
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D-Link

Building Networks for People

Beknopte installatiehandleiding
DAP-1160

WIRELESS G ACCESS POINT

Inhoud van de verpakking

Als een van deze items ontbreekt, neemt u contact op met de leverancier.

DL

| ——
DAP-1160 Installatie-cd CATS5 Ethernet-kabe Voedingsadapter
Wireless G Access (D-Link Click'n’Connect
Point installatiewizard,
Gebruikershandleiding,
Installatiehandleiding) O opmerking :
IP: 192.168.0.50 Als u een voeding met een andere
Gebruikersnaam: Admin netspanning gebruikt, heeft dit
’ beschadiging van het product tot
Wachtwoord: gevolg en vervalt de garantie.
Beknopte installatiehandleiding
Verwijder de cd D-Link A. Controleer of uw internetverbinding C. Klik op
Click'n’Connect. actief is. Sluit de AP nog NIET aan. V2
)= B. Plaats de cd D-Link Click'n’Connect |(‘-") \‘

in de computer.
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Problemen oplossen

. Hoe configureer ik mijn DAP-1160AP zonder de cd en hoe controleer ik de naam (SSID) en

de encryptiesleutel van mijn draadloze netwerk?

+Gebruik een Ethernet-kabel om het access point (AP) op uw computer aan te sluiten.

+*Open een webbrowser en voer het adres http://192.168.0.050 in.

+De gebruikersnaam is standaard ingesteld op ‘admin’. Het wachtwoord is standaard ingesteld op *
(laat dit veld leeg).

+Als u het wachtwoord hebt gewijzigd en het niet meer weet, moet u de fabrieksinstellingen van het
AP herstellen, zodat het wachtwoord weer wordt ingesteld op “ (het veld is leeg).

-

2. Hoe herstel ik de fabrieksinstellingen van het AP?
«Controleer of het access point is ingeschakeld.
*Houd de reset-knop op de achterzijde van het apparaat 20 seconden ingedrukt.
Opmerking: Als u de fabrieksinstellingen van het AP herstelt, worden de huidige configuratie-
instellingen gewist. U kunt deze instellingen opnieuw configureren door via de stappen uit vraag 1
rechtstreeks verbinding te maken met het AP en daarna de installatiewizard uit te voeren.

w

. Hoe voeg ik een nieuwe draadloze client of pc toe als ik de naam (SSID) of encryptiesleutel

van het draadloze netwerk ben vergeten?

+Voor elke pc die draadloos met het AP moet worden verbonden, dient u de juiste SSID en de juiste
encryptiesleutel te gebruiken.

+Gebruik de webinterface (zie vraag 1) om de draadloze instellingen te kiezen.

Noteer de instellingen, zodat u ze gemakkelijk kunt invoeren op elke pc die draadloos met het
AP wordt verbonden. In de verpakking vindt u een handige sticker waarop u de gegevens kunt
noteren en die u bijvoorbeeld op het AP kunt plakken.

4. Wat kan ik doen als mijn AP niet goed werkt?

+De handleiding bevat een hoofdstuk over het oplossen van problemen. Deze kan worden
gedownload van onze website (zie hieronder). Er zijn echter enkele stappen die u meteen kunt
uitvoeren om het probleem mogelijk op te lossen:

+Kijk naar de lampjes aan de voorzijde van het AP. Het aan/uit-lampje (Power), het lampje voor
de draadloze verbinding en het statuslampje moeten branden. Een of meer van de LAN-lampjes
moet knipperen.

+Controleer of alle kabels aan beide uiteinden goed zijn aangesloten.

+Zet het AP 20 seconden uit en schakel het apparaat dan weer in.
Opmerking: Als u nog steeds geen verbinding kunt maken, lees dan het hoofdstuk over
probleemoplossing (Troubleshooting) in de producthandleiding op de cd van het D-Link DAP-1160
draadloze G access point.

Technische ondersteuning

D-Link stelt het zeer op prijs dat u hebt gekozen voor een van onze producten. Ga voor meer
informatie, ondersteuning, productupdates of handleidingen naar de website van D-Link op www.
dlink.eu.

http://www.dlink.nl
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D-Link

Building Networks for People
Skrdcona instrukcja obstugi
DAP-1160
WIRELESS G ACCESS POINT

Zawartos$¢ opakowania

Sprawdz czy wszystkie elementy znajdujq sie w opakowaniu

DAP-1160 Plyta CD Kabel Ethernet Zasilacz
Wireless G Access (Kreator konfiguracyjny
Point D-Link Click’n’Connect,

& Notatka:

Instrukcje uzytkownika,

Przewodnik instalacj) Uzycie zasilacza o

niewtasciwym napieciu

IP: 192.168.0.50 znamionowym spowoduje
Nazwa uzytkownika: Admin uszkodzenie rutera i utrate
Hasto: gwarancji.

Skrécona instrukcja obstugi

Wyjmij ptyte D-Link Click'n'Connect. A. Upewnij sie, ze Twoje potaczenie z C. Kliknij "5
1 Internetem jest aktywne. NIE PODLACZAJ L@J
jeszcze AP.
B. Wi6z plyte D-Link Click'n’Connect do
napedu CD.
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Rozwigzywanie problemoéw

1. Jak skonfigurowa¢ punkt dostepowy DAP-1160AP nie posiadajac ptyty CD lub sprawdzi¢
nazwe sieci bezprzewodowej (SSID)?
*Podtacz do punktu dostepowego komputer PC przy uzyciu kabla Ethernet.
*Otwdrz przegladarke internetowa, i wpisz adres http://192.168.0.50
*Domysing nazwa uzytkownika jest ‘admin’. Domy$Ine hasto jest hastem pustym.
«Jesli zmienite$ hasto i nie pamigtasz go, bedziesz musiat przywrdci¢ punkt dostepowy do
ustawien fabrycznych (wykonujac kroki opisane w pytaniu 2). Spowoduje to przywrdcenie
hasta pustego.

2. Jak przywréci¢ punkt dostepowy do ustawien domysinych?

*Upewnij sig, ze punkt dostepowy jest wigczony.

Nacisnij i przytrzymaj na okres 20 sekund przycisk Reset na tylnej $ciance obudowy.
Notatka: Przywrocenie punktu dostepowego do ustawien fabrycznych spowoduje skasowanie
jego konfiguracji. Aby ponownie skonfigurowac punkt dostepowy, zaloguj sie do niego (jak jest
to opisane w pytaniu 1), a nastepnie uruchom Kreator konfiguracji.

3. Jak doda¢ nowego klienta sieci bezprzewodowej jesli zapomniatem nazwe sieci
bezprzewodowej (SSID) lub klucz szyfrowania?
*Kazdy komputer ktory ma taczy¢ sie z punktem dostepowym za posrednictwem sieci
bezprzewodowej musi mie¢ ustawiong ta samg nazwe sieci bezprzewodowej (SSID) oraz
klucz szyfrowania, jak ruter.
+Uzyj interfejsu graficznego (jak to opisano w pytaniu 1) aby sprawdzi¢ lub zmieni¢ ustawienia
sieci bezprzewodowej.
+Upewnij sie, ze zanotowate$ ustawienia sieci bezprzewodowej aby maéc je wprowadzi¢ na
wszystkich podtaczonych bezprzewodowo komputerach. D-Link przygotowat wygodng
nalepke do zanotowania ustawien i umieszczenia na punkcie dostepowym lub innym
wygodnym miejscu.

4. Co zrobi¢ jesli punkt dostepowy nie dziata poprawnie?

*Podrecznik uzytkownika zawiera sekcje usuwania probleméw i moze by¢ pobrany z witryny
internetowej firmy D-link. Jednakze jest kilka krokéw ktére mozesz podjac, aby sprébowac
rozwigzaé problem:

*Sprawdz wskazniki LED z przodu urzadzenia. Wskaznik zasilania (Power), sieci
bezprzewodowej (WLAN) oraz Status powinny $wieci¢. Jeden lub wigcej wskaznikow LED
sieci lokalnej (LAN) powinno miga¢.

*Upewnij sig, ze wszystkie przewody sg prawidtowo podtaczone po obu koricach.

*Wylacz urzadzenie i wiacz ponownie po 20 sekundach.

Wsparcie techniczne
Dzigkujemy za wybranie produktéw D-Link. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, wsparcie
techniczne oraz sterowniki i podreczniki uzytkownika, odwiedz witryne internetowg firmy D-Link

pod adresem http://www.dlink.eu

http://www.dlink.pl
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Navod na rychlou instalaci
DAP-1160

WIRELESS G ACCESS POINT

Baleni obsahuje

Pokud néktera z poloZek chybi, kontaktujte prodejce.

' P
| o

—————
DAP-1160 CD-ROM ethernetovy kabel CAT5  externi napajeci zdroj stfid.
Wireless G Access Point  (privodce instalaci proudu
D-Link Click'n’Connect,
uZivatelskou pfirucku,
privodce instalaci) & Upozornéni :
IP: 192.168.0.50 Pouziti napajeciho zdroje s
. e , jinym jmenovitym napétim
uzivatelské jméno: Admin zpusobi poskozeni zafizeni a
heslo: ztratu zaruky.

Navod na rychlou instalaci

Internetu. AP zatim NEPRIPOJUJTE. 7|
B. vloZte do pocitace CD D-Link
Click'n’Connect.

1 vyjméte CD D-Link Click'n'Connect. A. ujistéte se, ze jste pfipojenik  C. Kliknéte na **5*°
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Reseni problémd

1. Jak mam nakonfigurovat DAP-1160AP bez CD nebo zjistit nazev moji bezdratové sité (SSID)
a Sifrovaci klic?
+Pripojte PC k pfistupovému bodu (AP) pomoci ethernetového kabelu.
+*Spustte webovy prohlize¢ a zadejte adresu http://192.168.0.50
+V/ychozi jméno uZivatele je ,admin®. Viychozi heslo je ,* (nechejte pole prazdné).
+*Pokud jste heslo zménili a nepamatujete si je, budete muset AP resetovat, aby se obnovilo vychozi
heslo " (prazdné pole).

2. Jak mam resetovat AP, aby se obnovilo vychozi tovarni nastaveni?
+Zkontrolujte, zda je pfistupovy bod pfipojen k napajeni.
«Stisknéte a drzte resetovaci tla€itko vzadu na zafizeni po dobu 20 sekund.
Poznamka: Resetovanim AP se vymaze aktualni nastaveni konfigurace. Pro nastaveni
konfigurace se pfipojte k AP podle pokynt v dotazu 1 a pak spustte privodce nastavenim (Setup
Wizard).

3. Jak mam pridat nového bezdratového klienta nebo PC, kdyz jsem zapomnél jméno

bezdratové sité (SSID) nebo Sifrovaci kli¢?

+U kazdého PC, ktery se ma pfipojit bezdratové k AP, musite nastavit spravné jméno bezdratové
sité (SSID) a Sifrovaci kli¢.

+Pouzijte webové konfiguraéni rozhrani (jak je popsano v dotazu 1 vy3e), abyste zjistili nastaveni
bezdratové sité.

*Poznamenejte si nastaveni, abyste je mohli zadat na kazdém bezdratové pfipojeném PC. D-Link
dodava pro tento Géel uzitenou nalepku, na kterou mizete nastaveni zapsat a pak ji nalepit na
AP nebo jiné vhodné misto.

4. Co mam délat, kdyz AP nefunguje spravné?

*Kompletni popis feSeni problém obsahuje navod, ktery si miizete stahnout také z webovych
stranek D-Link (viz nize). Zde je nékolik struénych krokd, které mliZete provést, abyste odhalili a
odstranili nékteré problémy:

«Zkontrolujte indikatory na pfednim panelu AP. Indikatory Power, WLAN a Status by mély svitit.
Jeden nebo vice indikatord LAN by mélo blikat.

«Zkontrolujte, zda jsou vSechny kabely na obou koncich dobfe pfipojeny.

+*Odpojte AP na 20 sekund od napéajeni a pak jej opét pfipojte.

Poznamka: Pokud se vam nedafi pfipojit, podivejte se do kapitoly Reseni problémd v navodu k
bezdratovému pfistupovému bodu D-Link DAP-1160.

Technicka podpora

Dékujeme, Ze jste si vybrali produkty D-Link. DalSi informace, podporu, aktualizace produktu a
navody ziskate na webovych strankach D-Link www.dlink.eu.

http://www.dlink.cz
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Gyors telepitési utmutaté
DAP-1160

WIRELESS G ACCESS POINT
Mit tartalmaz a csomag?

Amennyiben a fenti elemek barmelyike hianyzik, kérjuk, keresse fel értékesit6jét.

DAP-1160 beallitas CD CAT5 Ethernet kabel AC Kiilsé aram adapter
Wireless G Access Point  (D-Link Click'n’Connect
bedllitas varazslo,

Hasznalati utmutatd, AN Figyelmeztetés :
Telepitési dtmutato) Eltéré halozati fesz(iltségi
IP: 192.168.0.50 aramforras hasznélata
1A AL ; kérosithatja a kész(léket és
Felha:sznalonev. Admin érvényteleniti a garanciat.
Jelszb:
Gyors Telepitési Utmutato
Tavolitsa el a D-Link Click'n’Connect A. Ellenérizze, hogy az Internet C. Kattintson a
CD-t. kapcsolat aktiv. T

B. Helyezze be a D-Link
Click'n’Connect CD-t a
szamitogépbe.
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Hibaelharitas

. Hogyan konfiguralhatom a DAP-1160AP hozzaférési pontot, ellenérizhetem a vezeték

nélkiili halézat nevét (SSID) illetve a vezeték nélkiili titkositasi kulcsot a CD nélkiil?

+Csatlakoztassa a szamitogépet egy Ethernet kabellel a hozzaférési ponthoz.

+Inditson el egy web bongészét, és irja be a kévetkezd cimet: http://192.168.0.50

+Az alapbeallitott felnasznélonév: admin, a jelszé mezét hagyja uresen.

*Ha mddositotta a jelszot, és nem emlékszik arra, vissza kell allitania a gyari alapbeallitasokat
(részletesen a kdvetkezd pontban), igy a jelszd is visszaall az lres értékre.

. Hogyan allithatom vissza a gyari alapbeallitasokat?

*Ellendrizze, hogy a hozzaférési pont be van-e kapcsolva.

*Nyomja meg, és tartsa 20 méasodpercig benyomva a kész(ilék hatlapjan talélhat6 reset gombot.
Figyelmeztetés: A hozzaférési pont gyari beallitasainak visszaallitasaval az aktudlis konfiguracios
bedllitasok elvesznek. A bedllitasok visszaallitasahoz jelentkezzen be a hozzaférési pont
adminisztracios felliletére a fenti mddon, majd inditsa el a Beallitas varazslét.

. Hogyan csatlakoztathatok egy Uj vezeték nélkiili klienst vagy szamitogépet a halézathoz,

ha elfelejtettem a Vezeték nélkiili halozat nevét (SSID) vagy a vezeték nélkiili titkositasi
kulcsot?

*Minden a hozzaférési ponthoz csatlakozd szamitdgépen ugyanazt a vezeték nélkiili haldzati nevet
(SSID) és titkositasi kulcsot kell beéllitania, amit a hozzaférési ponton.

*Hasznalja a webes felhasznaldi felliletet (az elsé pontban leirt mddon) a vezeték nélkiili beallitasok
ellendrzéséhez vagy kivalasztasahoz.

«Jegyezze fel a bedllitdsokat, igy azokat meg tudja adni az egyes vezeték nélkiil csatlakoz6
szamitdgépek beallitasanal is. A D-Link ehhez egy dntapadd matricat mellékelt, melyre
feliegyezheti ezeket a bedllitasokat.

Mit tehetek, ha a router nem miikodik megfeleléen?

+A hasznalati Utmutat6 egy kiilon hibaelhartd fejezetet tartalmaz. Ez let6ltheté a D-Link
weboldalardl is. Az alabbi néhany lépéssel azonban a hasznélati itmutaté megtekintése nélkil is
megkisérleheti elharitani a hibat:

*Ellendrizze a hozzaférési pont el6lapjan talalhatd LED-eket. A Power, Wireless és Status LED-nek
vilagitania kell. A LED-ek kozil egy vagy tobb villog is.

+Ellendrizze, hogy minden kabel mindkét vége megfeleléen és szorosan illeszkedik-e.

+20 méasodpercre aramtalanitsa a hozzaférési pontot, majd dugja be Ujra.
Figyelem: Ha még mindig nem tud csatlakozni, olvassa el a D-Link DAP-1160 Vezeték nélkili G
hozzaférési pont CD-jén talalhatd hasznalati itmutaté Troubleshooting (Hibaelharitas) fejezetét.

Technikai tamogatas

KdszOnjiik, hogy a D-Link termékét valasztotta. Tovabbi informaciokért, technikai segitsegért illetve a
Hasznélati Utmutato let6ltéséhez latogasson el a D-Link weboldalara: www.dlink.eu.

http://www.dlink.hu
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Hurtiginstallasjonsveiledning
DAP-1160

WIRELESS G ACCESS POINT
Hva inneholder esken?

Vennligst kontakt forhandleren hvis noen av disse delene mangler.

—
DAP-1160 oppsett-CD CATS5 Ethernetkabel ekstern stremadapter
Wireless G Access Point  (D-Link Click'n’Connect.
Brukerhandbok,
Hurtiginstallasjonsveileding) A ’é’lerkk : vomiforsel med
. ruk av stromtilfersel me
IP: 192.168.0.50 . en annen spenning vil skade
Brukernavn: Admin produktet og oppheve garantien.
Passord:

Hurtiginstallasjonsveiledning

Ta ut CD-en D-Link Click'n'Connect. A. Pass pa at internettforbindelsen diner ~ C. Klikk
aktiv. Du ma IKKE koble til AP enna. deretter pa
B. Sett CD-en D-Link Click'n'Connect i v
dat kinen. =)
atamaskinen ) le
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Problemigsing

1. Hvordan konfigurerer jeg min DAP-1160AP uten CD eller kontrollerer navn pa tradlgst
nettverk (SSID) og tradles krypteringsnokkel?
*Koble PC-en din il aksesspunktet (AP) ved hielp av en Ethernetkabel.
+*Apne en nettleser og oppgi adressen http://192.168.0.50
«Standard brukernavn er “admin”. Standard passord er “ “ (la feltet sta tomt).
*Hvis du har endret passord og ikke husker det, ma du tilbakestille aksesspunktet for & tilbakestille
passordet til “ “ (la feltet sta tomt).

2. Hvordan tilbakestiller jeg aksesspunktet til standardinnstillingene?
*Pass pa at aksesspunktet er slatt pa.
+Hold tilbakestillingsknappen bakpa enheten nede i 20 sekunder.
Merk: Nar du tilbakestiller aksesspunktet til standardinnstillingene, slettes gjeldende
konfigurasjonsinnstillinger. Hvis du vil omkonfigurere innstillingene, logger du pa aksesspunktet
som forklart i sparsmal 1. Deretter kjgrer du oppsettveiviseren.

3. Hvordan fayer jeg til en ny tradlgs klient eller PC hvis jeg har glemt tradlest nettverksnavn

(SSID) eller tradlas krypteringsnekkel?

«For hver PC som mé kobles tradlgst il aksesspunktet, ma du kontrollere at du bruker riktig navn
pé tradlgst nettverk (SSID) og krypteringsnakkel.

*Bruk det nettbaserte brukergrensesnittet (som forklart i sparsmal 1 ovenfor) for & velge
tradlgsinnstillinger.

+Pass pa at du noterer ned innstillingene, slik at du kan oppgi dem i hver PC som kobles il tradlgst.
D-Link leverer et klistremerke du kan skrive dem ned pa og Klistre pa aksesspunktet eller annet
egnet sted.

4. Hva kan jeg gjare hvis ikke aksesspunktet fungerer riktig?

*Handboken inneholder en komplett problemlgsingsdel, og den kan du laste ned fra D-Links
nettside (se nedenfor). Du kan farst prave noen enkle trinn for & lase problemet:

+Kontroller lampene foran pa aksesspunktet. Lampene for strgm, tradigs tilkobling og status skal
lyse. En eller flere av LAN-lampene skal blinke.

+Kontroller at alle kabler er godt koblet til i begge ender.

+Sla av aksesspunktet i 20 sekunder, og sla det pa igjen.
Merk: Hvis du ikke klarer & koble til, slér du opp pa kapittelet om problemlgsing i
produkthandboken pa CD-en til D-Link DAP-1160 tradlest aksesspunkt.

Teknisk stotte
Takk for at du valgte produkter fra D-Link. Hvis du vil ha mer informasjon, stette,

produktoppdateringer eller laste ned brukerhandboken, kan du ga til D-Links nettsted pa www.dlink.
eu.

http://www.dlink.no
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Kort installationsvejledning
DAP-1160

WIRELESS G ACCESS POINT
Hvad er der i boksen?

Hvis noget af ovennaevnte indhold mangler, skal du kontakte forhandleren.

oO%

DAP-1160 Installations-cd CATS5 Ethernet-kabel Ekstern vekselstramsadapter
Wireless G Access Point  (Installationsguiden il

D-Links Click'n’Connect,
Brugervejledning,
Installationsvejledning)

' R e
B
————

& Bemaerk :
Hvis der bruges en
IP: 192.168.0.50 stromforsyning med en anden

. : speending, vil produktet blive
Brugernavn: Admin beskadiget, og garantien for
Password:

produktet vil bortfalde.
Kort installationsvejledning

Tag cd’en med D-Links A. Kontroller, at internetforbindelsen er C. Klik derefter pa
Click'n’Connect ud. aktiv. Tilslut IKKE AP endnu. X
O B. Seet cd’en med D-Links

Click'n’Connect i computeren.
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Fejlfinding

. Hvordan konfigurerer jeg min DAP-1160AP uden cd’en eller kontrollerer navnet pa mit

tradlese netvaerk (SSID) og neglen til tradlgs kryptering?

*Slut pc'en til access point’st (AP) vha. et Ethernet-kabel.

+*Abn en webbrowser, og angiv adressen http://192.168.0.50

«Standardbrugernavnet er ‘admin’. Standardadgangskoden er * (undlad at udfylde feltet)

+Hvis du har eendret adgangskoden, og du ikke kan huske den, skal du nulstille AP, sa
adgangskoden fares tilbage til * (undlad at udfylde feltef).

. Hvordan nulstiller jeg mit AP til standardindstillingerne fra fabrikken?

+Kontroller, at der er teendt for access pointet.

*Tryk pa nulstillingsknappen bag pa enheden, og hold den nede i 20 sekunder.
Bemaerk! Nar AP nulstilles til standardindstillingen fra fabrikken, slettes de aktuelle
konfigurationsindstillinger. Hvis du vil konfigurere dine indstillinger igen, skal du logge pa AP som
beskrevet i spargsmal 1 og derefter kere installationsguiden.

3. Hvordan tilfgjer jeg en ny tradles klient eller pc, hvis jeg har glemt navnet pa mit tradlese

netvaerk (SSID) eller ngglen til tradles kryptering?

«For hver pc, der skal forbindes tradlest med AP, skal du sikre dig, at du bruger det rigtige navn for
det tradlgse netvaerk (SSID) og den rigtige krypteringsnagle.

*Brug den webbaserede brugergraenseflade (som beskrevet i spargsmal 1 ovenfor) il at veelge
dine tradlgse indstillinger.

*Husk at notere dine indstillinger, s& du kan angive dem i hver tradlgst forbundet pc. D-Link har
serget for en handy sticker, hvor du kan notere dem og saette dem pa dit AP - eller et andet sted,
som er bekvemt for dig.

4. Hvad kan jeg gare, hvis min AP ikke fungerer korrekt?

«Der er et helt afsnit om fejlfinding i brugervejledningen, som kan hentes pa D-Links websted (se
nedenfor). Der er dog nogle fa hurtige trin, du kan felge, for at forsege at lase evt. problemer:

+Kontroller lysdioderne foran pa AP. Lysdioderne for stram, tradlgs og status bar veere teendt. En
eller flere af LAN-lysdioderne bar blinke.

+Kontroller, at alle kabler er korrekt forbundet i begge ender.

+Sluk for AP i 20 sekunder, og teend derefter for det igen.
Bemeerk! Hvis du ikke kan oprette forbindelse, skal du leese fejlfindingskapitlet i
produkthandbogen pa cd’en til D-Link DAP-1160 Wireless G Access Point

Teknisk support

Tak, fordi du har valgt D-Link-produkter. Hvis du gnsker flere oplysninger, support eller
produktopdateringer, eller hvis du vil hente brugervejledningen, kan du besgge D-Links websted pa
adressen www.dlink.eu.

http://www.dlink.dk
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Pika-asennusopas
DAP-1160

WIRELESS G ACCESS POINT

Mita laatikossa on?

Jos pakkauksesta puuttuu jokin yllamainituista, ota yhteys jélleenmyyjaasi.

DAP-1160 CD-ROM CAT5-verkkokaapeli Verkkovirtamuuntaja
Wireless G Access Point  (D-Linkin Click'n’Connect-  (Ethernet)
asennusvelhon,

Kayttéoppaan, & Huom :
Asennusoppaan) Muuta kuin edelld mainittua
jannitetta kayttavan virtalah-
IP: 192.168.0.50 teen kéyttd vahingoittaa
w e . tuotetta ja mitatdi takuun.
Kayttajatunnus: Admin
Salasana:
Pika-asennusopas
Poista D-Linkin Click'n’Connect- A. Varmista, ettd Internet-yhteytesi on C. Klikkaa
CD-levy. toiminnassa. ALA kytke viela AP. seuraavaksi
B.Aseta D-Link Click'n'Connect -CD- P
levy tietokoneeseesi. A @,‘i
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Vianetsinta

. Miten teen DAP-1160AP:n asetukset ilman CD-levya tai tarkistan verkkoni nimen (SSID) ja
langattoman salausavaimen?
+Kytke tietokone tukiasemaan lahiverkkokaapelilla.
+Avaa nettiselain ja sy6té osoiteriville osoite http://192.168.0.50
+Oletuskayttajatunnus on “admin” (ilman lainausmerkkejd). Jata salasana-kentta tyhjaksi.
+Jos olet asettanut salasanan etka muista miké se on, sinun on palautettava tukiasemaan sen
tehdasasetukset, jolloin salasana poistuu.

-

2. Miten palautan tukiasemaan sen alkuperaiset tehdasasetukset?
Varmista, etté tukiasemaan on kytketty virta.
+Paina laitteen takaosassa sijaitsevaa reset-painiketta ja pida sité alas painettuna 20 sekunnin ajan.
Huom! Tukiaseman tehdasasetusten palautus pyyhkii pois nykyiset asetukset. Asetusten
uudelleen tekemiseksi kirjaudu tukiasemaan kysymyksen 1 ohjeiden mukaisesti ja suorita sen
jalkeen Asetusvelho.

3. Miten liséan uuden langattoman laitteen tai tietokoneen, jos olen unohtanut verkkonimen

(SSID) tai langattoman salausavaimen?

«Jotta voit yhdistaa tukiasemaan uuden tietokoneen langattomasti, sen on kaytettava oikeaa
verkkonimed (SSID) ja salausavainta.

+Kayta nettiselainta (kysymyksen 1 ohjeiden mukaan) valitaksesi langattomat asetukset.

*Muista kirjata asetukset muistiin, jotta voit kayttaa niita kaikissa langattomissa laitteissa. D-Link
tarjoaa katevan tarran, johon voit kirjata asetukset ja jonka voit kiinnittda tukiasemaan tai muuhun
sopivaksi katsomaasi paikkaan.

4. Mita teen, jos tukiasema ei toimi kuten sen pitaisi?

+Kayttdoppaasta ldydat kokonaisen vianetsintéosion. Voit ladata sen D-Linkin nettisivuilta (osoite
alla). Tassa kuitenkin muutama toimenpide, joilla voit koettaa ratkaista mita tahansa ongelmaa:

*Tarkista tukiaseman etupaneelin merkkivalot. Verkkovirran (Power), langattoman yhteyden
(Wireless) ja tilan (Status) merkkivalojen tulisi palaa. Yhden tai useamman LAN-merkkivalon tulisi
vilkkua.

*Tarkista, etté kaikki kaapelit on molemmista paistaan kunnolla kytketty.

+Kytke tukiasemasta virta pois paalta 20 sekunnin ajaksi, ja kytke sen jalkeen virta uudelleen.
Huom! Jos yhteytta ei edelleenkaan synny, tutustu D-Linkin langattoman DAP-1160 Wireless G
-tukiaseman CD-levylla sijaitsevan kayttdoppaan kappaleeseen Vianetsinta.

Tekninen tuki

Kiitos, etta valitsit D-Linkin tuotteen. Lisatietoja, tuotetukea ja -paivityksia seka kayttdoppaita [0ydat
D-Linkin www-sivuilta osoitteessa www.dlink.eu.

http://www.dlink fi
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Snabbinstallationsguide
DAP-1160

WIRELESS G ACCESS POINT

Vad finns i ladan?

Vanligen kontakta din aterforsaljare om nagon av ovanstaende komponenter saknas.

O

DAP-1160 Installations-cd CAT5 Ethernet-kabel Extern véxelstromsadapter
Wireless G Access Point  (D-Links installationsguide

Click'n’Connect,

] B
e
[———

Anvéndgrmangal, & Obs :
Installationsguide) Om du anvénder
IP: 192.168.0.50 stromfdrsorjning med ett
Anvandarnamn: Admin annat spanningstal, kommer
. : produkten att skadas och dess
Losenord: garanti att sluta galla.
Snabbinstallations
Ta ut cd:n D-Link Click'n’Connect. A. Kontrollera att Internetanslutningen C. Klicka
ar aktiv. Anslut INTE AP annu. darefter pa
B.Stoppa in cd:n D-Link Click'n’Connect poes

®)

i datorn.
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Felsokning

1. Hur konfigurerar jag DAP-1160AP utan CD, eller kontrollerar namnet pa det tradlosa
nétverket (SSID) och den tradlosa krypteringsnyckeln?
+Anslut datorn till accesspunkten (AP) med hjélp av en Ethernet-kabel.
*Oppna webblasaren och skriv in adressen http://192.168.0.50
«Standard-anvandarnamn ar “admin”. Standard-ldsenord &r ™ (I&mna faltet tomt).
+*Om du har andrat Idsenordet och inte kommer ihdg det, maste du aterstalla accesspunkten for
att aterstélla Isenordet till ™ (lamna faltet tomt).

2. Hur aterstéller jag accesspunkten till fabriksinstaliningarna?
+Kontrollera att accesspunkten &r paslagen.
*Tryck in knappen pa enhetens baksida och hall den intryckt i 20 sekunder.
Obs! Genom att aterstélla accesspunkten till fabriksinstéllningarna raderar du de nuvarande
konfigurationsinstallningarna. Omkonfigurera dina instéllningar genom att logga in pa
accesspunkten enligt beskrivningen i fraga 1, kor darefter installationsguiden.

3. Hur lagger jag till en ny tradlos klient eller dator om jag har glomt namnet pa det tradlosa

natverket (SSID) eller den tradlésa krypteringsnyckeln?

*For alla datorer som ska anslutas tradldst till accesspunkten maste du kontrollera att korrekt
namn pa det tradldsa natverket (SSID) och korrekt krypteringsnyckel anvands.

*Anvand det webbaserade anvandargranssnittet (sdsom beskrivs ovan i fraga 1) for att valja
dina tradl6sa instaliningar.

+Tank pa att skriva ned instéllningarna sa att du kan ange dem pa alla datorer som ska anslutas
tradlost. D-Link har utformat en praktisk etikett som du kan skriva ned dem pa och fasta pa
accesspunkten eller pa nagot annat lampligt stalle.

4. Vad kan jag gora om accesspunkten inte fungerar som den ska?
*Manualen innehaller ett komplett felsdkningsavsnitt och den kan laddas ned fran D-Links
webbplats (se nedan), men det finns ocksé négra snabba atgarder som du kan vidta for att
forsoka avhjalpa problemet:
+Kontrollera lysdioderna pa accesspunktens framsida. Lysdioderna for natanslutning, tradlos
drift och status ska lysa. En eller flera av LAN-dioderna bdr blinka.
+Kontrollera att samtliga kablar ar ordentligt anslutna i bada andar.
+Stang av accesspunkten i 20 sekunder och sétt sedan pa den igen.
Obs! Om du inte kan uppratta nagon anslutning kan du lasa i produktmanualens kapitel om
felsokning i D-Link DAP-1160 tradlds-G-accesspunkt.

Teknisk support
Tack for att du har valt D-Links produkter. For ytterligare information, support, produktuppdateringar

eller nedladdning av anvéndarmanualen &r du véalkommen att besdka D-Links webbplats www.
dlink.eu.

http://www.dlink.se
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Guia de instalacao rapida
DAP-1160
WIRELESS G ACCESS POINT

Contetdo da embalagem

Se algum destes itens néo estiver na embalagem entre em contacto com o seu revendedor.

O%

" re——
L — el

[ ——————
DAP-1160 CD-ROM (D-Link Cabo Ethernet (CAT5 Adaptador de corrente
Wireless G Access Point  Click'n’Connect, Manual ~ UTP)
e Garantia)
- A Nota:
IP predeflnldo: 192.168.0.50 A utilizag&o de uma fonte de

B TS ; alimentagdo com uma voltagem
Nome de utilizador predefinido: Admin diferents vai danificar & anular

Palavra-passe predefinida: garantia deste produto.

Instalagao rapida

Retire o CD Clicar e Ligar D-Link A. Certifique-se de que a sua ligagao C. Clique em
a Internet esta activa. NAO ligue ainda R
),
0AP. W94

B. Coloque o CD Clicar e Ligar
D-Link no seu PC.
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Resolucao de problemas

1. Como posso configurar o meu DAP-1160AP sem o CD, ou como posso verificar o meu

Nome de Rede Sem Fios (SSID) e o Cadigo de Encriptagao Sem Fios?

sLigue 0 seu PC ao Ponto de Acesso (AP) utilizando um cabo Ethernet.

+Abra um browser da web e introduza o endereco http://192.168.0.1

+*O nome de utilizador predefinido é ‘admin’. A palavra-passe predefinida é “ (deixe o campo
em branco)

+Se alterou a palavra-passe e nao se lembra da nova palavra-passe tem de redefinir o AP para
definir a palavra-passe novamente para * (deixe 0 campo em branco).

2. Como reponho as definigdes de fabrica do meu AP?
«Certifique-se de que o Ponto de Acesso esté ligado.
*Prima e mantenha premido o botdo Repor no painel traseiro do dispositivo durante 20
segundos.
Nota: A reposicdo da definicdo de fabrica do AP vai apagar as defini¢des de configuragéo
actuais. Para reconfigurar as suas defini¢des, inicie o AP tal como indicado no ponto 1 e, em
seguida, execute o Assistente de Configurag&o.

3. Como posso adicionar um novo cliente sem fios ou PC se me tiver esquecido do meu

Nome de Rede Sem Fios (SSID) ou do Cddigo de Encriptagao Sem Fios?

+Para qualquer PC que necessite de ser ligado ao AP sem fios, tem de se certificar de que
utiliza 0 Nome de Rede Sem Fios (SSID) e o cédigo de encriptagéo correctos.

«Utilize a interface de utilizador baseada na web (tal como descrito na questao 1 anterior) para
escolher as suas definicdes sem fios.

«Certifique-se de que toma nota das definigdes para que possa introduzi-las em todos os PCs
ligados sem fios. A D-Link fornece-lhe um bloco para anotar as definigdes e colar a folha ao
seu AP, ou noutro local que considere ser mais conveniente.

4. 0 que posso fazer se o0 meu AP ndo estiver a funcionar correctamente?

+*O manual contém uma secgéo completa de resolugdo de problemas e pode ser transferida
do website da D-Link (consulte abaixo), no entanto, existem alguns passos rapidos que pode
executar e tentar resolver algumas questdes:

«ferifique os LEDs do painel frontal do AP. Os LEDs de Corrente e LED de estado devem estar
acessos. Um ou mais dos LEDs LAN devem estar a piscar.

+Verifique se todos os cabos estédo firmemente ligados em ambas as extremidades.

+Desligue o AP durante 20 segundos €, em seguida, ligue-o novamente.
Nota: Se ndo consegue estabelecer uma ligagéo, consulte o capitulo Resolugéo de Problemas
do manual do produto no CD Ponto de Acesso G Sem fios DAP-1160 da D-Link

Assisténcia Técnica
Obrigado por ter escolhido produtos da D-Link. Para mais informacdes, suporte, actualizagbes
de produtos ou para transferir o Manual do Utilizador visite o website da D-Link em www.dlink.

eu.

http://www.dlink.pt.
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0o6nyé¢ Npyopng Eykaraotaong to

DAP-1160
WIRELESS G ACCESS POINT

Mepiexopeva Makétou

Av kaTmolo ammo Ta TapaTTavw TEUAxIa AITTEN, TTAPAKAAW ETTIKOIVWVIACTE PE TOV HETATTWANTA 0OG.

 —
DAP-1160 CD-ROM (Eyxelpidio ki Kahwdio Ethernet Mpooapyoyéag PEUOTOG
Wireless G Access Eyyunon tou (CAT5 UTP)
Point D-Link Click'n'Connect.)

Inpeiwon :
A g Xprion myng pedparog e
s . I0QOPETIKN TAON AKUPWVEI TV
”POWI)\SYIJEVFI IP: 192.168.0.50 ) €yyUnan Tou TapOvTOg TTPOIOVTOG.
MpoemiAeypévo Ovopa XpAatn: Admin

MpoetmiAeypévog Kwdikog MpoéaBaong:

pAyopng Eykardotaong

Agaipéate 1o CD “D-Link Click and A. BeBaiwdeite 6T n oUVOEDN e TO C. Kavte KAk
Connect”. Internet eivai evepyr). MHN ouvdéete 10 N
o AP akoépa. A (‘9/“

B. Eiodyere 10 CD “D-Link
Click'n Connect” aTov
uTroAoy10TH 0.
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A16pOwon Aabwyv

1. Ti mpémer va kavw yia va diopopewow 1N ouokeu) DAP-1160AP 1 yia va eAéy§w TO
o6vopa Tou ikTuou wireless (SSID) kai To kA&Idi kpuTrToypagnong wireless, xwpig CD;
*2uvdéaTe 10 PC pe 10 Access Point (AP) xpnaidomolwvTag éva kahwdio Ethernet.
+Avoitre To browser web kai BéAte Tn S1elBuvan http://192.168.0.50.
+To 6vopa xprioTn Tou default eival “admin”. To password Tou default eival “ ” (redio Kevo).
*Av 10 password TpotroTroIBnke kai dev BuudoaoTe TV véa agia, eival amapaithto va

emavagépete TIG pubuioeig Tou default Tou Access Point pe Tpdmo WaoTe 10 password va
emavéNdel “ 7 (Tredio Kevo).

2. Nwg propw va eravagépw Tig pubpioeig Tou default Tou Access Point;
*EAEyére av 1o Access Point givar avappévo.
*[MiéoTe 10 TAAKTPO TOU reset aTo Tiow PéPOG NG CUCKEUNG Yia 20 deuTepOAETTA.
Znueiwan: emavagépovtag i pubpioeig Tou default Tou Access Point, 6Aeg o1 puBpioeig Tng
TpEXOUTaC OlaNOPPWANG akupwvovtal. Ma va SlauopewaeTe Eavd TIG PUBIOEIS, KAVETE
mpdoBaan ato Access Point akohouBwvtag Ty dladikaaia TTou TEpIYPAPETal OTNV EQWTNAN
1 kil epapuolete 1o TPdypapua diapépewong Setup Wizard.

3. T mpémer va kavw yia va pooBéow éva véo PC A client wireless av éxw exdoel To
6vopa Tou dikTUou wireless (SSID) fj To kA€Idi KpuTITOYPAPNONG Wireless;

+*OAa ta PC mou mpokertal va auvdeBolv pe 1o Access Point pe Tov TpOTTo wireless Trpémel va
Xpnaiyotololv 1o id10 6vopa dikTuou wireless (SSID) kai 1o i610 KA€ISi kpuTITOYPAPNTNG.

«Xpnaipotoifate Tn 6lac0vdean xpAaTn Tou Baailetal aTo web (6Twg TepIypdQeTal otV
epwtnon 1) yia va emAEEeTe TIG pubpioeig wireless.

*ZNUEIWOTE TIG PUBUIOEIG PE TPOTIO WOTE vV UTTOPETETE VA TIG XPNOIUOTIOINCETE KOTA TV
diapkeia TG diapdpewang 6Awv Twv PC tou eival guvdedepéva pe Tov TpoTo wireless. H D-
Link oag rapéxel pia atmAn €TIKETA yIa va GNUEIWOETE TIG TIANPOPOPIES Kal va TIG ETTIKOAACETE
oto Access Point 1§ g€ éva dAAo pépog Trou To BewpeiTe O KATAAANAO.

4. Ti mpémel va kavw av 1o Access Point 8ev Aeitoupyei owoTd;
+To eyxelpidlo, To omoio utopeite va karefdaete amd 1o site web g D-Link (BAéTe kdTw),
TEPIEXE Eval TUAUA a@IEpwuEVO aTn d16pBwan Twv AaBwv, waTdG0 UTIAPXOUV LEPIKA OTTAG
BAMaTa TTOU PTTOPEITE Va KAVETE APETWC YIa va TTPOaTIaBATETE va AUGETE TO TIPOBANUA:
*EAéyEre Ta LED mou Bpiokovtal umpoaté ato Trivaka Tou Access Point. Ta LED Power,
WLAN kai Status 6a mpémel va eival avappéva. Eva f epiogotepa LED Lan 6a mpémel va
avapooBrvouy.
*EAEYETE av ap@dTePES 01 AKPES TWV KaAwdiwv eival CUVOEDEUEVEG TWOTA.
*XPBnoTe 10 Access Point yia 20 deutepdAeTTa ka avayte 1o idio ava.
Znueiwan: av dev givar duvath n eykabidpuan piag ouvAeang, GUHBOUAEUTEITE TO KEQAAQIO
A16pbwan Aabwv Tou eyxelpidiou Tou Tepiéxel 10 CD Tou Access Point Wireless G D-Link
DAP-1160.

Texvikn umrooTipIgn

EuxapiaTolpe mou diaAégare Ta mpoidvTa Tng D-Link. MNa mepioodTepeg mAnpogopieg, yia va
E€XETE UTTOOTAPIEN KOl EVNHEPWOTEIS A Y10 VA KOTERATETE TO EYXEIPIDIO XPAATN, ETTICKEPTEITE TO Site
web ng D-Link aTnv 81elBuvan www.dlink.eu.

http://www.dlink.gr
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